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"Верно, сегодня я спас человека на обочине... Не могу сказать, что я его спас, мне очень
стыдно". Субэй снова заговорил об этом: "Поэтому я планирую сначала помочь ему снять дом и
обустроиться. Он, кажется, довольно большой человек, так что я не могу отдать его в приют".

Выслушав рассказ Субэя, Лу Хетинг кивнул: "В общине должно быть много домов, так что
организуйте для него приют. В какой больнице вы находитесь, я заеду за вами позже".

Лу Хетинг беспокоилась, что незнакомый мужчина находится рядом с Субэй, это было не очень
хорошо для ее безопасности.

"Хорошо, тогда я первая положу трубку, мне нужно дождаться звонка из участка". сказала
Субэй.

"Хорошо, обратите внимание на безопасность".

Лу Хетинг подозвал к себе Лу Ханга и сказал: "Для свободных комнат в общине, просто
возьмите комплект и сдайте его Субэй. Не живите с нами в одном здании".

Поскольку он не знал, какова цель этого человека, он должен был разместить его поближе, но
не слишком близко.

Когда Лу Ханг услышал это, он действительно хотел снять дом для молодой леди?

Кто будет жить? Девушка или Лу Е?

Это было очень хорошо. Лу Ханг бросился на поиски Лу Вэйцзяня. Лу Вэйцзянь играл в игру, и
он совсем не хотел его беспокоить.

"Экономный, торопишься".

"Я тоже спешу, ты видел? Я собираюсь убить противоположного!"

сказал Лу Ханг: "Господин Лу и бабушка вот-вот расстанутся!"

Лу Вэйцзянь с грохотом отшвырнул мышь: "А? А? О чем ты говоришь?"

"Я слышал, что молодая леди собиралась снова снять дом, и господин Лу согласился, не
нахмурившись, а также специально объяснил, что она не должна снимать то же здание, что и
дом, где она сейчас живет! Вы думаете, что собираетесь расстаться? Какой дом снять?"

Когда Лу Вэйцзянь услышал, что ситуация действительно серьезная, этот старший брат в
конце концов остался и полетел со своей невесткой, и расстается после ссоры? Его старший
брат действительно своенравен!

"Ты знаешь причину ссоры?"

"Я не знаю." Лу Ханг покачал головой.

Хотя он уже давно был с Лу Хетингом и знал о его различных привычках, было только одно, в
чем он не мог разобраться в своих чувствах - первоначально он думал, что после раздумий, ему
было хорошо с молодой бабушкой.



Но не случилось ли опять что-то неладное?

Кажется, в прошлый раз Лу Е получил много вещей от Лу Бэя? Может ли быть, что Лу Е уже
сопереживал? Просто он не смел сказать.

Когда Лу Вэйцзянь услышал, что все в порядке, он быстро засучил рукава и сказал: "Иди, я
найду старшего брата, чтобы свести счеты! Не хватало еще задирать невестку!".

Лу Ханг показал ему большой палец вверх, отлично!

Когда он торопливо прошел мимо, Лу Ханг в сердцах снова намазал его воском, не зная, какой
характер потеряет Лу Е?

Такого рода вещи, его специальная помощь действительно не в состоянии вынести, пусть
экономный и шао идут командовать!

Лу Хетинг читал документ, когда услышал, как Лу Вэйцзянь торопливо постучал в дверь и
поспешно вошел, встав перед ним.

Лу Хетинг взглянул на него и продолжил заниматься своими делами, сколько бы лет ему ни
было, он не мог избавиться от такого тревожного темперамента.

Лу Вэйцзянь пришел к Лу Хетингу, чтобы узнать, что Лу Хетинга беспокоит Субэй, с полным
телом несправедливости.

Но, оказавшись перед старшим братом, Мяо остолбенел.

Впечатляющие манеры Лу Хэтина, каждый, кто встречался с ним, в глубине души может
только мечтать о том, чтобы победить его.

(Конец этой главы)

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод

http://tl.rulate.ru/book/53602/2196006


